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Frantzia Ország. 

Az Á u g l ü s U d v a r i v a g y M i n i s t e r i r é 
szen lévő újság a' L o I Í d o n i K u r i r , i l y e n 
észrevételeket k ö z ö l Frantz ia o r s z á g n a k 
mostani k ö r n y ű l á l l á s a i r a nézve, ezen cz im-
i'rás alatt: Békesség l e g y e n - é v a g y hada
kozás? —" 

„ B o n a p a r t e , v a g y p e d i g mint ötét 
az ő Császári szol lása' m ó d j á n a k k e d v e l l ő i 
nevezni szeret ik , Napóleon, viszsza j ö v e 
Frantzia országba , 's ismét e l f o g l a l á ' a z O r -
száglást. K é r d é s : m e g ke l l - é ezt n é k i és 
famíliájának h a g y n i ? —~ 

„ A z A m i e n s i f e g y v e r n y ú g v á s t n e m i d é 
számlálván, 22 esz tendőkig h a d a k o z t u n k 
a ' Frantziá-knak r e v o l ú t z i ó s , t. i. R e s 
publ ikái , C o n s u l i , és Császári Országlás--
s ° k ellen. V é g e z e t r e , m i n e k u t á n n a egy
más után m i n d e n n é p e k az ő szövetsége
seiknek elnyomattatására való e szközökké 
tétettek volna, a' fő Á m í t ó az e l b o l o n d í -
tást -tovább n e m fo lytathat ta , egész E u r ó 
pa öszszeszövétkezek e l l e n e . A ' Szövetsé
gesek bemenet i ek Parisba, és Frantz ia or--. 
t a g g a l békességet k-öfének azért , mint
hogy- Bonaparte a' Frantz ia t b r ö n u s r o l l é -
mondott vala. Frantz ia o r s z á g n a k f ö l d j e 
n e m tsak m e g n e m kíssebbittefett eẑ  által , 
de sőt nevekedést is kapott . M i n e k k ö s z ö n 
hette ő ezt a' n a g y l e l k ű s é g e t ? a n n a k a' 
B a & y b i z o d a l o m n a k m e l l y e l a 1 Szövetsé

ges : k Frantzia or szág eránt viseltetni azon-* 
na l elkezdettek , mihe lyes t ő az Usurpator-' 
rol l e m o n d o t t , m e g t á m a d á s b é l i p l á n u m a i n . 
f e lhagyot t , 's az igasságnak p r i n c í p i u m a i - ' 
r a viszsza tért. E z e n b i z o d a l o m m a l adták 
nék i viszsza a' Szövetségesek az ő r a n g j á t 
a' nemzetek között , tartották zabolá i i a* 
m a g o k f e g y v e r e s e i k n e k f e lmérges i t t e t e t r 
tüzit, n e m éltek s e m m i viszszatromfolással,*. 
's i é i í ek s e r e g e i k k e l e g y e t e m b e n h o n n y o k - ' 
ba viszsza. A ' f e g y v e r n y ú g v a s , m e l l y e t 
ők az interimális O r s z á g l ó s z é k k e l , 's az 
a' b é k e s s é g , m e l l y e t 18-dik L a j o s s a l k ö - ' 
töttek, s emmi tekintetben n e m i l le t ik az 
Usurpatort, k i a' f b r ó n u s r o l m a g a l e m o n 
dott. D e tegyük- fe l e g y szempi l lantás ig 
hogy i l lesse ez, a' Frantzia F e j e d e l m i fő* 
hata lmat , a k á r k i viselje is ez t , a k á r mi i 
m ó d o n tett is arra szert , 's a k á r m i k o r " 
állittutoít is fe l . A ' m i Frantzia o r s z á g g a L -
való b é k e s s é g ü n k ' ál lapctja m i n d e n esetberív 
a' Páris i kötésen 's a' Bétsi Congressus'" 
végzésein f u n d á l ó d i k . A ' Páris i kötés által 
a b b a n áz á l l a p o t j á b a n lenni esmértetett--
m e g Frantz ia o r s z á g , m e l y b e n az 1792--
dik esztendőben v o l t ; és m e g k e l l va l la
n u n k , b o g y a ? R e s i d e n t z i a , m é g ezen 
határok között is j o b b lehetne, m i n d az Elbai, 
üe B o n a p a r t e , n e m merészelhet meg--
e légedni ezen határok közzé szorittatott Re--
s identziával; a' Jakobinusok\ k i k őtet úji 
revo lútz iónak k e d v i é r t k ivánnyák v i s z í z a ^ 
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% a' katonáit , kik őtet a prédálás' kedvi-
ért ily nagy örvendezéssel fogadták, meg 
nem engedik néki, hogy hadakozás nél
kül országoljon. E' volt az előre való fel
tétel , mikor.ő a' maga számkivettetésének 
hcllyét az Uralkodással feitserélte ; de 
egyéberáut is, éppen oly kevéssé égygye-
ziíc a' békesség az a 'hajlandóságával, mint 
az ő hasznával.' Ezért igérte-meg, mihe-
lyest viszsza érkezett, hogy-a" nemzet' di-
tsősségcért boszszut fog állani, 's annak 
hatalmát helyre fogja állítani, vagy más 
szókkal, hogy a' Párisi kötést megrontani, 
Frantzia országnak határait kiterjeszteni , 
's előbbeni megtárhadásbéli plánumát meg
újítani fogja. Ha az ő czélzássai ezek nem 
volnának, miért hagyta volna el azt a' 
hellyet,i mellyet maga kötött vala ki ma
gának ?: Frantzia országnak függetlenségét 
telyességgel; nem fenyegette semmi vesze
delem; a' Szövetségesek kezességet vá.laltak 
vala az ő függetlenségiért; a' mellyért leg-
bátorságosabb zállogúl szolgált az ő kabi--
nétjeiknek <.mértékletessége. Ilyenképpen 
bizonnyal lehetett ő legalább is oly bátor
ságos a' Bourbon, mint a' Corsicánus alatt. 
Az ő Usurpátora e'szerént a' hadakozás' lel
kével tért viszsza, 's meg fsak színt sem 
találhatott az ő találmán'yos elméssége ar
ra, hogy a' békesség' lelkével téma visz
sza. Azonközben, akár munkálódó eszkö' 
zei akár vezérlői legyenek néki-a' Jako
binusok, tsakugyan ezek is nem keveseb
bé égygyetérteni fognak vélle az ő békes
séges nyilatko/.tatásaiban, mind addig, míg 
ő a' maga hadi készületeit végre nem hajt
ja. Hanem az alattomban való mesterke
dés az alatt sem fog alunni, azon iparkod
ván, hogy Belgiumot felingerelhesse Hol
landiát magának megnyerhesse Olasz orszá
got maga eránt hajlandóvá tehesse, 's Német 
Országnak apróbb Státusaiban az elmeket 
a', maga czélzásaira elkészíthesse. Ezen bé
kességes munkálódás alatt armadáit rekru-
fáztmni 's hajós seregeit helyreállíttatni 
fogja; új keménységet fog munkába ven

ni, 's a' katona kiírás' systemáját Is behoz-
za. Ha ezeu mozdulásaiért kérdésre voa-
nyák, könnyű leszen néki a' belső nyúg-
hatatlankodást 's a' külső veszedelmet-, mint 
indító okokat előhozni, mind addig, míg 
valamelyik szomszédja a' támadásra készen 
leszen, mikor már tsak eme' kérdezőskö
dés is elégséges oka leszen néki a' hadako
zásra.' Ah! melly sokszor megtsalt már 
az az ember bennünket! Megtsalhasson-o 
még többször is ! —— 

,,Tsakugyan meg is találtatnak közöt
tünk, olyan emberek, a' kik nem szégyel
lik a' Bonapartéval való békességről beszél-
leni, -'s a' kik nyájassággal láttatnak az ő 
bátorsága és tseadesse'ge felől gondoskod
ni. Mit használ a' gaz emberekkel. és bo
londokkal való hoszszas czivakodás? Szó 
sem lehet egyéb békességről azonkívül, 
mellyért a' Bétsi Congressús kezességet vá-
lalt, a'melly husz esztendőkig tartott szen
vedések' gyümőltse, 's ezért nem oly kön
nyén' hagyattathatik-fel.- A' Lajos' nagy 
hibája, az a' fő bűn, mellyel ő — a'mér
tékletesség, illendőség, és vallás vagy ke
gyességbéli bűnökön kívül, vádoltatik — en
nek a'békességnek legpontosabb megtartása, 
midőn azonközben a' Boiv.iparlo' i 'in: igyobl) 

megszege-' 
Nem fog, 

érdeme ugyan ezen békességül 
s e > f°S lenni. Fog lenni 
hanem a' már. Már az ő Frantzia ország
ban való megjelenése megrontotta azt. Â  
lá'ját sem tehette-ki ő a' Frantzia partra a 
nélkül, hogy ezt a' békességet meg ne 
rontsa, 's a' legbolondabb ember sem gon
dolhatja, hogyő egyéb békességes kötéseket 
is jobban megtartson. A' Párisi kötés sem 
leszen- az ő körmei között bátorságosabb, 
mint a' Fontainébleaui. — 

„Engedjük-meg tehát néki V hadako
zást! A' hadakozás az ő legbúzgóbb kíván
sága. De ne engedjük-meg, bogy annak 
maga időt és' .hellyel választhasson. A. 
Szövetségeseknek egész erejeket öszsze 
szedni, Frantzia országra reá ütni szüksé
ges. Még egyszer Parisba kell menni, '« 



ezen "rebellá'st városban kell a' világ' be'-
kesse'ge't megpetsételni nékiek. Az ő e'gy-
gyességeket ne zavarja-meg az égymásgyü-
lőlés és ii igykedés; a' köz űgy semmi ma
gános haszonért fel ne áldoztássék; a' ki-
sértőnek semmi kísértéseit nem kell meg-
halgatni; megállapodás és féretérés nélkül 
kell a', nagy és égygyetlenégy czél felé 
menni, a' melly ez, hogy a' Bonapar
te' hatalma eltöröltessék, és Frantzia 
ország — akár mitsoda Országiást kiván-
nyon is ő magának — mindazoktól az esz
közöktől megfosztattassék , hogy többé 
kárt tehessen. " 

A' II a m b u r g i levelekben ilyen ész
revételek intéztettek, ugyantsak a' Fran-
tziák' áiiapotjára nézve, némelly Rénus 
mellyeki újságírókhoz: — 

„Azok, kik az előttünk álló nagy és 
fontos következesd tusakodást felbuzdulás
sal szemlélik , el nem titkolhatják azon vé
lekedésért való kesérgésseket, meüyet né
melly Bénii s i njságok a' szövetséges se
regek között elbintézni iparkodnak. Ezek 
Frantzia ország eilen a' pusztító hadako
zást, a' lakosoknak megöldököltetését, a' 
Frantzia tartományoknak felosztatását,~ söt 
a' Frantzia névnek kiirtatását is prédikál
ják. Midőn ezek az újságírók a' tirannus 
és czimborássai eránt viseltető gyűlölség 
mellett, e'képpen a' játékba azon 25 mil
lió Frantziákat is belé vonnyák, a' kik ma
gok is a' megszabadulás után sóhajtoznak, 
úgy látszik, hogy abba a' kegyetlen, kéiiter 
lenséghe akarják őket bflyheztetni, hogy 
a magok ügyit elnyomójuknak íig3'éyel ösz-
szetsatoiják, azért, hogy a' semmiyététette-
tést eikerűihessék , mellyel az egész nem
zet gondolatlauúl fenyegcttetik. — 

„Hát pedig ezt teszi-é Európa ügyé
nek, 's az emberiség' ügyének szolgálni? 
Valjuk-meg szabadon, ez ennyit teszen: 
Bonaj.ctrt 'ncik egész szívvel lélekkel szolgálni. 
Ezek ;z újságírók taíám.a' nélkül boj;y észre
vennék , a ' Fo u c h é 'ágenseinek titkos 
mívszerei, a' ki az e'féíe me; térséges ál

nokságokat nem most próbálja legelőbhu, 
' Honnét lehetne külömben megmagyaráz
ni azt a' nagy buzgóságot, mellyel ezek 
az égetést es gyilkosságot javalló tzikke-
lyek, frantziára által fordíttatnak 's a' ti-
rannusnak legkedveltebb újságleveleiben 
kinyomtattatnak. Melly kapsi módon hasz
nálja ő ezt a' nállunk lévő mérgeskedést 
a' maga Frantziáinak felmérgesittetésekre , 
a' kik külömben alig várhatjak azt a' szein-
pillantatot, melyben őtet megbukni szem
lélhessék ! O - éppen így beszéli a' Fran-
.ziákhoz; éppen ez a' taktikája; az ő sza
vai ezek: Frantziák ! verekedjetek érettem, 
mert külömben oda vagytok; gyermekeite
ket elvinni, 's mint rabszolgákat eladni 
fogják; a' kik közzűletek hadifogságra es
nek, a' pusztaságokon elszéílesztetnek vagy 
megöldököltetnek; a' hadakozás,' mellyet 
ellenetek akarnak folytatni > elpusztító és 
eltörlő hadakozás, T - T 

„És pedig mi módon iparkodik ezen 
álnok és undok erőssitéseit meghizonyita-
ni? azon ujságlevelekből kivett tzikkelyek 
által, mellyekről éppen rnpst emlékezénk. 
Vajha minden egyéberánt jöígondolkodó 
embereink eltávoztatnák az ilyen veszedelr 
'mes és álnok meghívásokat! Miért sietnek 
ezek a' jó és számos seregek napnyúgot fe
lé ? kifejeztek ezt az Európai Mpnárkhák 
a' magok JXyilatkoztatássokban világosan..: 
Azért, hogy a' l'Vantzia Királynak és nem
zetnek' szükséges .segedelmet adjanak a' 
közönséges tsendességnek helyreállítására ; 
hogy a' Kötésnek megrpntatását megbpsz-
szúi'ják / hogy a' bitangpló Hatalmát sem7 

.mivé tegyék; hogy Frantzia országnak és 
Európának elnyomóját megbuktassák 5 hogy 
azt a' békességet, melyre alvilágnak szük
sége van, melynek gyűrnöltsével élni már
elkezdettünk vala, 's-a' mellyet a'ronta-
meg, a' kivel sem fegyvernyúgvást sem-
békességet tartani nem lehet, másod vers
ben is megszerezzék verekedés által. Ezt. 
akariák az Európai Fejedelmek, V tsak 
egyedül ezt , és nem egyebet. Es nent 



azok-é a' legjobb eszközök, ar mellyék-ál-
taí mind ezek a' resúltátumok oly kevés 
vérnek kiontásával megszereztetnek, a' 
mennyivel tsak lehet. Mi szükség a' kiir
tó és elpusztító hadakozást ,előre prédikál
ni ? Miért nem várjuk-el legalább azt, hogy 
magok a' Frantziák mellyik részt fogják 
választani? Azt hiszik-é ezek a' gondolat
lan újságírók, hogy a' Frantziákkal való 
tusakodás hamarább elvégződik, ha ők a' 
a' Szövetségesek ellen, mint sem ha azok 
mellett lenni nyilatkoztatják magokat ? Ezek 
a'vitéz seregek, a' kik hazájokat odahagy
ták azért; hogy az ellen hadakozzanak, 
ki a' maga esztelen és dühös gondolatjábau 
már is tűzzel vassal fenyegeti az ő orszá
gaikat, nem jobb szívvel nézik-é Frantzia 
ország lakosainak kezekben az olaj ágat, 
mint sem a' kardot? Nem tsatáznak-é ezen 
lakosok, mindenütt a' hol mérészlenek, 
véllünk azon egy ügyért ? Nem folyt - é 
Frantzia vér ki mártsak eddig is sok tarto
mányokban azon ügyért, melly a' felfegy
verkezett Európát még egyszer a' Sequa-
na mellé hívja? Nem, nem lett még hit
szegők' és árulók' hazájává az Első Ferentz 
országa, a' ki így szollott hajdan: Minde-
nünhet elvesztettük tsak a betsületet nem. 
Néhány ezer embereknek megtévedése és 
hitszegése ne vőnnya maga után az egész 
nemzetnek közönséges megátkoztatását! 
Ez a' felkiáltás: Éljen a Királyi Duukir-
chentől fogva Várig, 's a' Spanyol hatá
roktol fogva Landauig minden szívekben 
hangzik. Ha egyszer a' fejér zászló ezen 
vidékeken megjelenik, ha ezt a' nagy lel
kű Hatalmasságot, kiknek emlékezete a' 
•Frantziáknál ily nagy Belsben van, védel
mezni fogják,haez azégygycsiileV és meg-, 
engesztelődés' jeléül szolgál: meglátjuk, 
hogy minden városoknak és faluknak lako
saik e' mellé futnak öszsze ; ezt oltalmaz
ni, 's szabaditóikat áldani fogják." 

Parisban a' Királyi országlás alatt egy 
újság állott-fel Censor nevezet alatt. Ez 

a' maga névének 's czéljának megakarvén 
felelni, eleitől fogva sok baja volt a' C e u-
súrával. Valamint eleiuten a' Királyi, 
úgy a' Bonaparte hazaérkezésétől fogva a' 
Császári Országíőszék tselekedetei ellen is 
sokszor élesen kibotsátkozott. Minthogy a' 
törvények szerént tsak a' 20 árkust felyűl 
nem haladó munkákat kellett előre való cen-
súra alá adni, tehát ő nem újság, hanem 
.20 árkusnyinál nagyobb tsomókban kez
dette kiadni munkáját. De így is sok ha
ja volt, mert a' kiadás után vonták szám
adásra. Most már semmi Censúra nemié
vén, még annál több baja van. Közelebb
ről is elvette-volt a'politzia, újságainak egy 
tsomóját, ,'s azután a' törvényszék is pert 
indított azért ellene, 's azt mondják, hogy 
ez is helybehagyta annak elvétettetését. 
Utolsó darabjában, a' mellyért megtilta
tott ,• ilyen tzikkelyt adott-ki ezen újság: 
— „Kevés függ attól, hogy Napóle
on az armadáktól 's azon tartományoktól, 
mellyeken keresztül utazott , Császárnak 
kikiáltatott; kevés függ attól is, hogy 
megtartották-é az öszszeszövetkezett Hatal
masságok a' vélle tett kötést, vagy nem. 
Frantzia ország sem nem a' katonáké, sem 
nem a' Cannes és Paris között lakó Fran-
tziáké, nem is az öszszeszövetkezett Hatal
masságoké. Ha a' mi Koronánkai a' nép
nek tsak cgygyik része úgy bánhatná, mint 
néki tettzik, nem soká úgy járnánit, mint 
a' Romai nép a' maga első Császárjai 
után járt ; a' mi fejeink tsak katonák len
nének, 's az Országló família azonnal ki
oltatna , mihelyest azon darabontok'ked
vit elvesztené , a' kik őtet a' thrónusra 
emelték." 

Egy Marschal, a' ki a' Bourbonokhoz 
végig hűséges maradott, e' képpen felelt, 
a' mint mondják, Bonaparte unszolásaira: 
—" De hát ugyan Felségednek a' thrónus-
rol való lemondása nem a' magunk visele
tének siuórmértékévé lett-é ? — Az én le
mondásom! — e ' képpen felelt Bonaparte 
— hát nem látták-é az urak, hogy ez egy 



tsupa hadi mesterség vala?—Hat valyon ném 
. ilyen hadi mesterség fog-é lenni az ő Nagy 
B i r o dalomról való lemondása is, mel
lyel most biztatja a' nemzetet, vagy in
kább Európát ? — . 

Két vagy három embert, a' kik Pa
ris'' utzáin veres sapkával mutogatták ma
gokat, fogságra vittek. Az April. 24-di-
kén Lyonból útnak indult tudósítások sze-
ec'ut, Hertzeg Ang-ouleme N i z z á b a szál
lott-ki. A' Dauphine i vidékeken 's a' 
szomszéd̂  departamentekben nagyon elha
talmasodott a' Jakobinusság, A' betsületes 
ember kéntelen elrejteni magát, hogy meg 
ne gyilkolják. Papok is ölettettek-meg az 
oltárok előtt; a' nép' sepreje feltette a've
res sapkát, 's ez a' tábori kiáltása: Éljen 
a' Császár, «' Pokol, és az Ördög! Né
mely hellyeken fekete zászlót szúrtak - fel 
ilyen felyűiirással , Pokol, Respublika , 
vagy Halál! .Umét kezdik plántálni a'sza
badság fát , 's több e'félek:» — 

A A' Londoni újságok szerént ellenben 
Hertzeg Bourbon még most is a' Vendéi 
vidékeken tartózkodik, melyről ugyan hal
gát a'Monitor, de nem ok nélkül küldöt
te Bonaparte ismét oda a' régi Vendéi, ha
dakozásból esmeretes Travok nevű Ge
nerálist. 

Frantzia országnak minden határ-depar-
tamentjeiben egy vagy több Szabadseregek 
áUittatnak-fel, mellyek azon departameu-
teknek neveiket viselik. A' melly tisztek 
dyen sereget akarnak felállítani a' Prefek
tusnál tartoznak jelenteni magokat, a' ki 
a hadi Ministerhez írván előadja,- hogy 
"ulyen hajlandóságú 's tehetségű ember lé
gyen a ' tiszt, 's a' Császár küld néki Pá
tenst. Az ilyen tiszt maga nevez Kapitá
nyokat, Hadnagyokat, 's Al-tiszteket. Egy 
dyen gyalog szabad sereg legfeljebb 1 0 0 0 , 
a Jovas 500 emberből állhat. Ez a' lovas
ig a' lántsás seregek közzé tartozik, de 
^mtseu. zászlótskája a' lánrsáján. -A'-gya-' 
°gsagnak puskája 'van. Minden ember 

ttlaga szerzi mindenét és maga tartja ma

gát, tsak éppen a' táborozásban kap katla
nai eleséget. Hordozhatnak ezen seregek 
3 , vagy 4 fontos ágyukat magokkal, mel
lyek a' fegyveres házakból adattatnak né
kiek. • Mindenkor kell 6000 lövésre vaiá 
puskapor és golyóbis készűletjeknek lenni. 
A' mit az ellenségtől elvesznek, mind az 
ő tulajdonnyok; az ágyút, munitziot, főld-
•rajzolatokat, 's egyéb katona készületeket 
sC Státus megváltja tőllök, egész bétseknek 
három negyed részét adván érettek. A * 

•foglyokért jutalmat kapnak, ezeknek szá
mokhoz 's minéműségekhez képpest. A' bel
ső departamentekben is lehet ilyen sere
geket felállítani, de ezek tsak a' hadako
zásnak' valóságos elkezdődésekor indúinak-
meg a' szélek felé. 

A' várakra nézve azt a' hadi plánumot 
vették-fel a' Frantzia vezérek, hogy azokat az 
azokban 's azoknak környékeiken lakó pol
gári 'katonaság által őriztetik, a' rend.es-
vagy Linea seregek pedig a' várak között 
szállanak lógerekbe. 

A' Május l-ső napján kijött Monitor 
ilyen igen nevezetes végi-ést adott-ki: — , , 

„Midőn mi a' Választó Collégiumok 
tagjait a'Májusi Gyűlésre meghívtuk vala, 
oda czéloztunk, hogy minden Departament* 
választóinak gyűléséből szakaszokat formál
junk, a' szakaszoknak közönséges biztos
ságot rendeljünk , 's e'szerént gondolatunk
nak nagy czéljára néhány hónapok alatt 
eljussunk. Akkor úgy ítéltünk, hogy ezen 
munkára időnk fog lenni, minthogy fel
tettük vala magunkban, hogy tsak a'szom
szédainkai való békességet fenntarthassuk, 
mind azokat az áldozatokat megtenni ké
szek leszünk , a' mellyek már Frantzia or
szágot terhelik. Azonközben alig végző-
.dék-el a'déli hazafiak, között való hadako
zás , hogy az idegen hatalmasságoknak el-
lenünk való ellenségeskedéssek felől bizo
nyosokká tétetődénk , 's ezen szempillan-
tattol fogva nékünk is hadakozásra kellé 
elménket fordítanunk. Ezen állapotban 
e'két választás vala előttünk, t, i.: bogy 
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v a <rya' Dictato.rságot, mellyel bennün
ket a' nép' bizodalma félruházott, tovább 
is folytassuk, vagy pedig, hogy azokat a' 
formalitásokat megrövidittsük , mellyeket 
a' Máj u si .Gyűlésnek tartatására megha
tároztunk vala. Mi az utolsót választottuk, 
"s a' többi." — Hátra lévő hoszszabb ré
szében ezen végzésnek azt adja elő Bona
parte , hogy miképpen.tartsák a' Departa-
mentek 's kerületek a' magok gyűléseiket 
a' lehető rövidséggel, 's több e'félek. — 

Az újabb tudósítások szerént Bonapar
te még.nem indult volt .útnak a'határ szé
lek felé: de készült A'. Bétsi Vándorló 
hiteles tudósítások után írja, hogy, á' Fran-
t íia katonaság, minden esetre, a' tarisznyá
jában tartja a' fejér bokrétát.. -*» Generális. 
Happ kihirdette, Alsatziábán,,. hogy mivel 
a' külső Hatalmasságok a' még nállok lévő 
F'rantzia hadi foglyokat már most viszsza 
nem hótsátják, tehát Frantzia ország sem 
adja-ki a' nálla lévő idegen, hadi foglyo
kat, 's minthogy az idegenek a.! Frantzi-
ákkal, való. közösülést- .megtiltották, tehát 
a' Frantziáknak sem.; szabadL .az idegenek
kel semmi közösülést, tartani , valameddig 
azt az idegen, Hatalmasságok a?-magok né-, 
peiknek tilalmazni: fogják., 

- B é t s. 
Mélt, Vajai V ay Ábrahám Urat, az 

Insurrectiónál,, és más-ként is; a' köz jó
nak; elébb, mozdításában szerzett szép érde
meire nézve : és Édes. Attyának is Mélt. 
Septemvir- Vajai Vay Jós e f Urnák esmé-
retes fontos szolgálatinak kegyelmes tekin
tetéből, Cs. K. Kamarásnak méltóztatott 
ki nevezni Felséges Urunk. 

János ő Cs. Fő Hertzegsége e'ihőnap 
.g-dikán tartotta fényes pompával a' maga 

Vdenczébe , való bemenetelét, melly alatt 
minden harangok zúgtak, a'népnek örvende
ző kiáltása a' levegőt .hasogatta., az elöljá
rói karokő FőHertzegsegeaekéleibe men
tek, 's a' katonaság parádéban, állott. 

Az Orosz;. •seregek , a' mellyek Cseh
országon, által folytatják útjokat a' Csatázó 
mező felé,, most takarodnak Prágán által, 
a' hova az ő vezérjek Gróf Barklay de 
Tolly,^ hónap 5-dikén megérkezett, hogy 
ott őket megnézegesse 1s a' ditsősség' me-
.zejére tovább :vezérelje. 

Németországról ezeket' írják: — 
A' Hessen-Kasseli Választó Fejedelein ki
hirdettette, hogy a' Választó Fejedelmi 
méltóságot ugyan ezután is megtartja, de 
a' mellett mind maga mind koronája'örö
köse' számára, a' Királyi Hertzegi Titulust 
•is felveszi. . 

A' Svétziai tudósítások szerént az Örö
kös F ej edelem .Erinc'z Oscar Ferentz 
Jósef, April. 20-ilikán , az Udvarnokok-
nak 's az Ország Rendjeinek fényes gyülés-
sekben, a' hűség' hitét a' Király' kezébe 

-letette térden állva, és jobb kezét a' Bibli
án tartván. Az utánmegtsókolta a' Király'ké
zit, A' Király a' koronával, országló pál-
•tzával, és palástal , 's a'Princz is hasonló 
Fejedelmi czimerekkel ékeskedve volt 
jelen az apjával egyetemben ezen pompán, 
kivévén az Országló páltzát , melly tsak 
a' Királynál volt. 

Az Olasz országi újabb környűlállá-
sokbol úgy nyilatkozott-ki a' dolog, hogy 
Joakim Király, nem ült vala hajóra, 
mint hatott, hanem egész erejét öszsze-
szedvén, így iparkodott útat törni magának 
a? Nápolyi hátárokra, mint ennek bővebb 
leírása a' toldalékban következik: — 

Május'' 13-ií napján adtak loo Forint Húszas pcnze'rt ']').\ 5/8 forintot Váltód-

dulában. EZy Csáfzár aranyért l 8 forintot 2^krt, 


